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Kazakistan kendi bagimsizligimmi kazandiktan sonra halkin kiltiirel degerleri
yeniden canlanmaktadir. Kazak halki kiltiirtiniin kendine has derin bir gelenegi
vardir. Ancak asirlarca olusagelen “halkimizin kiltiirel degerleri totalitar sistem
déneminde az kalsin kaybolacakti. Komiinist ideolojisi ulusal kiltir ve dine karst
miucadelede bulunmusgtur. Bagimsizligim kazandiktan sonra Kazakistan’da kiltiirt
gelistirmenin konsepti belirlenmigti. Onun esas tutumu: ideolojik baskidan
vazgecmek ve yaraticilik 6zgurlugu saglamakt”'. Bagimsizligh kazandiktan sonraki
kiiltiir alamindaki en 6nemli olaylardan biri, Kazakistan’in uluslararass UNESKO
Orgutine girmesidir. Bunun tarihsel 6nemi goyle idi: ilkin, Kazak tilkesinin manevi
bagimsizligr sagland; ikinci olarak, Kazak halkimin kiltlri dinya medeniyetinin
parcalanmaz bir boligi olarak kabul edildi. Kazakistan halklarinin kiltiirint
tim diinyaya tanitma amacinda UNESCO c¢apindaKazakistan Cumhuriyetinin
Bayramlari kutlanmaktdir. Bu dénemlerdeki bazi diizenlenmig ¢aliymalardan soz
edebiliriz.

1995 yilinda Biiyiik gair Abay’in 150. yildéniimit UNESCO ¢apinda kutlanmugtir.
Kutlama esnasinda sairin dogum yerinde Abayile Sakarim’e tiirbe yapilmistir. Abay
eserleri diinyanin birkag dillerine cevirilip, Moskova, Paris, Londra v.s. sehirlerde
Abay mirasim1 yaymaya yonelik bilimsel konferanslar diizenlenmigtir. Abay’'mn
dogum yerinde diizenlenmis olan esas faaliyete o dénemdeki UNESCO’nun
Genel sekreteri FMayor katilip, genel olarak Kazak halkinin kiltirinid st
seviyede degerlendirmistir.

1996 yilinda sair Jambil Jabayev’in 150. yildénimi de UNESCO c¢apinda

kutlanmustir.

1997 yilinda Muhtar Auezov'mm 100. yildénimi UNESKO cergevesinde
diizenlenmistir. M. Ayezov’un eserleri dinyanin 72 tlkesinde yaymlanmigtir.

Prof. Dr., Abay Kazak Milli Pedagoji Universitesi, Almati/ KAZAKISTAN, kuralay. mukhamadi@
gmail.com
1 Sayahmetov N.U., Kusaymov M.A. XX gasirdagi Kazakstan tarihi-Almat, 2009.-235bet.
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1999 yilinda taninmug bilim adami, akademisyen Kanig Satbayev’in 100.y1ldonimu
UNESCO c¢apunda kutlanmugtir. Paris’te K.Satbayev’in bilimsel eserlerine yonelik
uluslararast bilimsel sempozyum diizenlenmistir.

1999 yih Kazakistan Cumhurbagkamnin kararnamesiyle “Kusaklar Birligi ile
Baglantis1 yili”olarak belirlenmigti. Cumhurbagkan1 Nursultan Nazarbayev’in
kararnamesiyle gerceklesmis faaliyetler agagidaki gekildedir:

-M.Dulati’'nin 500.yildéntimitne yonelik etkinlikler diizenlenip, “Tarih-i Regidi”
eseri Kazak¢a’ya cevrilmigtir;

-Mustafa Sokay eserlerinin iki ciltlik kitab Istanbul sehrinde yaymnlanmustir;
-Ciin argivlerine gore Kazak tarithine yonelik 5 kitap yayma c¢ikmigtir;

«Kazakistan» Milli ansiklopedisi yaymlanmigtir Bu ansiklopedinin 6nséziinde
Nursultan Nazarbeyev: “Yirminci asrin sonu Kazak halkinin bagarilari, iyilik ve
kotulikleri beraberinde agir imtihan da getirdi. En 6nemli iyiligimiz, atalarimizin
arzu ettigl 0zgir memleket olma mertebesine ulagmig olmamizdir. Ancak diinya
gorligimiiz ve bilincimize yerlesen bagh olma derdinden kisa siirede kurtulmak,
ileri giden uygarlik géctini takip etmek kolay olmamaktadir. Toplum yapisim
yenileyip, demokratik egilime ge¢mek veya caliyma sistemimiz ile ckonomik
iligkilerimizi dinya piyasast 6rnegine uyarlamak da kolay bir hedef degilmis.
En zor olami da, bilincimize simsiki yerlesmis yalan kavramlar ile inamglardan
kurtulmak, hatta bir taraftan milli benlik ile ana dilini kaybetmemis, 6btr taraftan
baska tilkelerdeki akranlariyla esit seviyede rekabete gegebilecek ufku genis, derin
bilgili nesil egitmektir” diye séylemigti®. Ansiklopedinin Bas redaktori, profesor
Abdimalik Nisanbayev: “Milli ansiklopedimizi olusturma swrasinda Kazak
halkinin, genel Turk halklarinin insanlik uygarhigina sagladig: katkiyr géstermeye
6nemle dikkat edilmistir”diye belirleyerek sdylemisti, ¢linkii gerci anlamda Sovyet
déneminde bunun gibi imkan olmamagti.

UNESKO c¢apmda Tirkistan gehrinin 150.yildéntimi kutlandi. Bagimsizlik
dénemindeki kiltiirt gelistirmedeki en 6nemli etkinliklerden yine biri 2004-2009
yillara yonelik “Kdltiirel Miras”adli devlet programrydi. 2003 yilin sonunda genis
captaki “Kiiltiirerel Miras” baglikli devlet programi kabul edildi®.

2 Kazakstan Ultuk enseklopediyasi. — Almaty: «Kazak ensiklopediyas, 1998. T.1. -720 bet.

3 Kazakstan tarihi (kone zamannan buginge deyin). Bes tomdyk 5-tom. — Almaty: «Atamura»,
2010, 688bet, suretti, kartaly). 621-bette
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«Kiiltiirel Muras» programimin amacy,ilkenin tarihi ve kiltirel mirasin aragtirmak,
kalkindirmak ve saklamak, yabanc iilkelerde Kazakistan'in kiltiirel mirasinin

propagandasini yapmaktir. Program doért madde tizerinde ¢aliyma yapacaktir:

1. milli kiiltiire 6zgii 6nemi olan tarihi—kiltiirel ve mimari anitlar yeniden yapmak;
2. arkeolojik aragtirmalar yapmak;

3. kiilttirel mirasa gore bilimsel ¢aligmalar yapmak;

4. milli edebiyat ile yazilar tecritbesini paylasmak, genisletilmig gériintti ve ¢aligma
siralarini olusturmak.

«Kiiltiirel Miras» programi hangi ihtiyagtan ortaya ¢ikmistir? Burada asagidaki
durumlaradikkate alsak yerinde olurdu:

Ilkin, diinyada kendine 6zgii kiiltiirel degerlerine 6nem vermeyen millet geligme
yolunda st basarilara ulagmig degildir. Bu, kanmitlamayi gerektirmeyen bir
gergektir. Kazak halki son ti¢-dort asirda ilk olarak kendinin uygarlik yolundaki
gelismesine esas olacak kiiltiirel degerlerini eleme imkanina sahip olmaktdir.

ITkinci olarak, ~ giiniimiiz geligmis iilkelerin hicbiri bagimsiz milli-resmi gelisme
yolunda resmi dilde egitim sistemini olusturma, buna gerekli kaynaklar listesini
hazirlama doéneminden 6te gecememistir. Kazak dilindeki kaliteli egitim sistemi,
bu memleketin bagarih gelisip ilerlemesinin ilk sartlarindandir.

Ugiincii olarak, milletin ileri kiiltiirel degerlerinin canlanmasi sabit ekonomik
gelismeye olumlu katki saglar, bu ylizden onun bu gereksinimi de géz 6ntinde
bulundurulmahdir.

«Kiilttirel Miras» programina gére Rusya Federasyonunun merkez argivlerinden,
Ombi, Ormbor argivlerinden 28787 dosya; Ozbekistan Cumhuriyeti Merkez
Devlet arsivinden 482 dosya; ABD’ninZafer ve inkilap, savag Guver Enstitist
arsivinden 20 dosya;Bagkurdistan'in  Merkez devlet tarihi argivinden 1145
dosya; Federatif Almanya Cumhuriyetinin Federal arsivi, Digisleri Bakanliginin
styasi arsivi, Eski Almanya Demokratik Cumhuriyetinin Givenlik bakanhigimin
argivinden toplam 93 dosya; ingiltere’nin Milli argivi, Britan kittiphanesi ve
Asya igleri Krallik toplumu arsivinden toplam 82 dosya; Tirkiye Cumhuriyeti
Bagbakani yanindaki Devlet argivi, Osmanl argivi Tirk Tarihi dairesinin
arsivinden 168 dosya; Misir Arab Cumbhuriyeti’nin Dart-1 Kutiip argivi, Darii-l
Kiitiip kiitiphanesi, Dart-1 Kiitipmilli kitap evi, Arap el yazisi enstitisti, Nasrolla-
at Tarazi'nin 6zel argivlerinden 282 dosya; Cin Halk Cumbhuriyetinin Tlk tarihi
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arsivinden, Cin smiri tarihi cografi aragsirma merkezinden, Sincan toplumsal
bilimler akademisi kutiiphanesinden, Sindzyan tniversitesinin kiitiiphanesinden
111 dosya ve kitap; Ermenistan’in Milli arsivinden 27 ig; birde Tataristan’in Milli
arsivinden 521 1§ alimmugtir.

Bizim kokenimizle ilgili genis bilgi verecek 26 bilimsel uygulamali, 40 arkeolojik
aragtirma yapimigtir. Dogu Kazakistan bolgesindeki Silikti ve Berel kalelerindeki
kazilar, “iskif-sibirya hayvan tarzina” veya sanat dalina giren kuyumculuk yani
altin egyalar tiim dinyaya meshur olmustu(b.z.d V-III asir.).

Cin, Tirkiye, Mogolistan, Rusya, Japonya, Misi, Ozbekistan, Ermenistan,
bununla birlikte ABD ve Bati Avrupa’ya bilimsel aragtirma ekipleri sonucunda 5
bini askin degerli tarihle, etnografiyle, Kazakistan sanatiyla ilgili arsiv dosyalari, el
yazilar1 ve matbaa yaymlar: alinmigtir.

Bagimsizligi kazandiktan sonra Kazak-Tiurkkilttriligskileri her dal tizerinde diizene
girmeye bagladi. Mustafa Kemal Atatirk’iin 1933 yihinda yaptigr bildirisinde:
“Bugtinkii Sovyetler Birligi dostumuz, komsumuz, miiteffikigimiz. .... Ancak
onu ileride ne bekledigini bugtin kimse, kesin olarak séyleyemez. Tipki Osmanh
veya Avustrya-Macaristan Imparatorluklarn gibi parcalanarak boliinebilirler.
Eskiden yumruklarinda tuttuklar halklar avucundan ¢ikabilirler. Diinya yeni bir
dengeye ulagabilir. i§te, o sirada Ttrkiye ne yapacagim bilmeli. Bu dostumuzun
boyundurugu altinda dili, dini, kaderi aynm1 kardeglerimiz var. Onlara el uzatmaya
hazir olmalyiz. Hazir olmak, o giini beklemek degil. Hazirlanmaliyiz. Halklar
buna nasil hazirlanir? Manevi képrileri koruyarak. Dil bir képridir. ... inang bir
kopridur... Tarth bir képrudiir...

...Kékimtze geri gelip, degisik olaylarla sokillmiis tarthimizi yoklamaliyiz.
Onlarin(diy  Turkler) bize  yaklagsmasini  bekleyemeyiz. Biz  onlara
yaklagsmaliyiz”* dedigi uzgortrlikle soyledigi bu fikri devam ettiren, Tturkiye
devleti 1991 yihmin Aralik aymda Kazakistan Cumbhuriyetinin bagimsizligin
kabul edip, diplomatik iletigim kurmaya niyet bildiren en ilk devletin o dénemdeki
cumhurbagkam Turgut Ozal idi. Bununla ilgili olarak Kazakistan Cumhurbasgkan
N.Nazarbayev kendi konusmasinda: “Turgut Ozal'm Kazak-Tiirk iligkisinde
gectigi emegi cok biiyiiktiir. Ozal, Tiirk memleketleri bagimsizliklarini yeniden
kazandiklarinda “atayurdum” diye goriiymeye, sevincini paylasmaya geldi”
diye belirtmisti.” Bu ylizden 1990 yillarin baglarnda kismen kultirel, egitim

4 Smayil S. Atatiirk. — Almaty, 1998. -102b.
5  Kutup yildizi — Ali Tokul, Nurkat Sakuzada,Otyrar, Almaty. 2000. 3236.]
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iliskilerinden baglangi¢ alan bu baglantilar bagimsizlik yillart genig ¢apta yayilip
sabitlesmigtir.

Iki tarafli iligkinin gelismesine ve kiltiirel 6zellikleriyle tanmismada biyiik katk
saglayan etkinliklerden biri “Sanat ve Dostluk Giiniinii” diizenlemesiydi. 1992
yilinda Kazakistan’da “Tirkiye’nin Kazakistan’daki kiltiir ve sanat giinleri
duzenlenmigtir.®

Turk vatandaglarinin Kazak tilkesinin taninmig tensilcileriyle ve Kazak tarihinin
esas olaylartyla tamismasma isbu faaliyetler katki saglamigtiz. 1993 yilinda
Tirkiye’de Ahmet Yesevi Yili, 1998 yihinda Kurmangaz Yili olarak belirlendi.
1996 yilinda Ankara’da Jeltoksan olaymnin 10.yildoniimii anildi. 1997 yilinda yazar
M.Auezov'un 100.yildonimi ve Kazakistan ile Tturkiye arasindaki diplomatik
iligkinin 5.y1llig1 diizenlendi’. Bunun gibi 6zel tarihlere gore Tiirkiye’de uluslararasi
konferanslar, yazarlar ve sairlerin eserlerini ¢evirme ve yaymlama, degisik sanat
festivalleri organize edilmigtir

Ik olarak Abay eserleri Tiirkceye ¢evrilip, yayinlanmigtir(Abay’in se¢meli eserleri
1995 yilinda Tirkceye cevrilip Ankarada iki dilde 200 bin tirajla ¢ikmustir).
Bununla birlikte bilimsel bildiriler kitab1 Tirkceye cevrilip yayinlanmugtir.
Bununla ilgili olarak degisik tiniversitelerde bilimsel konferanslar dizenlenmistir,
Kazakistanlailgili rengarenk foto albiimler hazirlandi. Tiirkiye’de yayinlanan biraz
derginin 0zel sayilar1 Abay’in edebi kisiligi ve eserlerine yonelikti. Boyle faaliyetler
Kurmangazi’'nin 175.y1ldontimune 1998 yilinda genis capta yapilmigtir®.

20 Haziran 1992 yilinda Istanbul sehrinde Turkiye Cumbhuriyetinin o
doénemlerdeki Kaltiir Bakani Fikri Saglar'in davetiyle Tturk Devletlerinin Kiilttr
Bakanlari toplandi. O dénemler, Tiirk halklarinim arasindaki kiiltir képrust olarak
bulunan TURKSOY dernegi kurulmugtur. 1990 yillardan itibaren Kazakistan

6 Tokayev K. Turcia — strategiceski partner Kazakstana//Kazakstan-Turcia: 5 let drujvi i
sotrudnigestbs. — Ankara: Bilig, 1996. -446s. — S. 9-10

7 Saudabayev K. Kazakstan — Turcia: vozrojdennye otnogeniya// Kazakstan-Turcia: 5 let drujvy 1
sotrudnigestva. — Ankara:Bilig, 1996. — 446 s. — S. 18-19; Meropriyatiya Posolstva RK v Turcii po
podgotovke 1 provedeniyu 150-letiyaJambyla// Tekusiye arhibi Posolstva RK v Turcii. — Ankara,
1996; Plan yubileynih meropriyatiyii, posvyacennih 100-letiyu velikogo kazahskogo pisatelya
M.Auezova//Tekugiye arhibi Posolstva RK v Turcii. — Ankara, 1997; Plan meropriyatii,
posvegennih 5-letiyuustanovleniya diplomaticeskih otnogenii Kazakstana 1 Turcii//Tekusiye
arhibi Posolstva RK v Turcii. — Ankara, 1997

8 Korgasbek J. Kazak orkestri jane turik anuran// Kazak adebiyeti. 1997, 6 karaga. N944 (2470);
Jelmaya N93.1999. 24-2666
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ile Turkiye memleketlerinin arasinda sabit diplomatik iliskilerle birlikte iki tilke
halklarinm kiltiir, egitim ile ilim, manevi alanlardaki iliskilerinin esast olusmus,
geliserek genis capta yayilmaktadir. Kazakistan ile Tirkiye arasindaki iliskinin
tarihiyle ilgili bilimsel aragsirmalar yapilmigtir ? .

Thrkiye argivlerindeki Kazakistan tarihiyle ilgili bilgilerin bollugu, fakat onlarin
heniiz detayh aragtirlmadigr bir gergektir. Onu Tirk profesori M.Saray’in
“Osmanh Memleketi ile Tiirkistan Hanlklar arasmdaki Siyasi Iligkiler” adl
monografisinden gorebiliriz.

Kazakistan’da bagimsizligini kazandiktan sonra ilk defa “Kiiltiirel Miras” program
gercevesinde Kazak dilinde sosyal egitim verme vakfi faaliyetini siirdiirmeye
basladi. 537 kitap bir bucuk milyonu agkin baskiyla yayinlandi, onlarin arasinda
tarihle, arkeolojiyle, etnografiyle, yeni ansiklopedik sozliklerle ilgili benzeri
bulunmayan seriler rastlanir.

Orta asirlardaki ezgilere kapsamli aragtirmalar yapilds, onlarin icinde kityler, tarihi
sarkilar vardir. Kazak geleneksel sarkilarinin “Ebedi melodi: Kazaklari 1000 kiiy,
1000 sarkis” antolojisi yaymnlandi. Bu kapsami ve benzeri bulunmayisina goére
milli kiltir tarthindeki Kazak halk sarkilarinin orijinal seslendirilen sarkilar:
toplamak, hazirlamak, diizeltmek, yeniden yapmak ve CD disklere yazmak gibi
islerden ibaret biiyiik bir ¢caligmadir.

Basariyla tamamlamig yabanci proje olarak Sam’daki Sultan Az-Zahir Beybars
tirbesinin, Kahire’deki Sultan Beybars camisinin restoresi, Sam’da El-Farabi
tarihi-kiilttirel merkezi ve tiirbesinin ingaaati ¢aliymalarini séyleyebiliriz.

«Kazakfilm» film stiidyosunun 6nemli tarihi yerleri ile eserleri hakkinda 20 belgesel
¢ekilmigtir. Onlar “Kiltirel Miras”, “Korkut. Kity tarithi”, “Nomadlarin Miizik
Miras1”, “Eski Tirkistan Mimar Abideleri”, “Yusuf Ata Turbesi”, “Tamgali
Tagoymalar1” ve bagka serideki belgesel filmlerdir.

«Kiiltiirel Miras» programimda seyahet kiimesini gelistirecek yondeki etkinlikler
gerceklesecektir. Turistik yollar: olustururken arkeologlarin tavsiyeleri gz 6niine
alinacak. Her yil tlkemizde ve yabanc ilkelerde tarihi ve kiltiirel mirasimiz
yiiceltme amacinda yaklagik 200 etkinlik diizenlenir.

«Kilturel Miras» devlet programi cercevesinde “Ebedi melodi: Kazaklarin

9  Abuseyitova M., BazilhanN., EjenhanB., Sungatai S. , Nurmahanova A., Symgsihan E.
Torlanbayeva K. «Madeni mura» memlekettik bagdarlamas: boyinga jurgizilgen arhografyalyk
ekspediciyalar jayh esepter//Shygys, NO1 (2005). — 229-238b
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1000 kuy, 1000 sarkisi” Kazak geleneksel ezgilerinin antoloji projesi kuruldu.
Bu, kapsamma goére milli tarithteki orijinal seslendirilen sarkilari toplamak,
hazirlamak, yeniden yapmak, restore etmek, dijital etmek ve onlart CD disklere
yazmak gibi biiytik bir emektir. Kazak geleneksel miiziginin antolojisi, gintimiizde
Kazak geleneksel miizik eserlerinin dijital dagtici olarak tek ve tam mecmuasidir.
Eserlerin ¢ogu argiv memurlari hari¢ halka ulagamiyordu. Artik her hangi isteyen
seslendirmenin klasik 6rneklerini dinleyebilecektir.

Kazak halkinin zengin sozlii edebiyat: diinya folklor eserlerinin arasinda ilk sirada
yer almaktadir, s6zIlti edebiyatin tarihi ve kiiltiirel 5nemiile sanatsal seviyesi hakkinda
bundan tam 1ki asir 6nce birka¢ Rus bilginleri ile yerli aragtirmacilar tarafindan
¢aliymalarinda detayh arastirihp, o fikirler bilimsel agidan kamtlanmigtir. Kazak
folkloru asirlar boyu kusaktan kusaga aktariip, halkin hatirasinda saklanmigtir,
sadece XIX.asrin 30.yillarindan itibaren kitap olarak yaymlanip dikkate alinmaya
baslar. Ancak yayinlanmug folklor derlemeleri eskiden aktarilagelen zengin sozlii
edebiyatin 6rneklerini tam olarak kapsadi diyemeyiz. Onun birkag sebebi vardir.

Ik olarak, Sovyet ideolojisine denk gelmediginden, birkac folklor eserleri
aragtirdlmadi, kitap olarak yaymlanmacdi. Bunlarin arasinda dini destanlar,
mitolojik efsaneler, tarihi irlar v.s. vardi.

Ikinci olarak, folklor eserlerinin kendine has 6zellikleri dikkate alinmadan, onlara
yazili edebiyat eserlerinde kullanilan talepler konulup, o dl¢iiyle degerlendirildi.
Bunun sonucu olarak, baz folklor eserlerinin estetik degeri ile sanatsal énemi

dusuk denilen degerlendirme yapilip, onlar bilimsel donemegten diglandi™.

Ugiincii olarak, yayinlanmig metinlerin cogu Sovyet ideolojisi, sert sansiirdenetimi
nedeninden metni kastenkisaltma ve diizeltmeye ugradi. Baz1 eserlerin metinleri
kendi i¢inde sahtecilige ugradi, bazilarinin sézleri, hatta biitiin ctimle ile dortlikler
btyuk bir degisiklige ugradi.

Bu eserin esas amaci, halkin manevi mirasini orijinal niishasityla kendine geri
vermek, yani elde olan folklor materyallerinin timiini yayma gecirmek, bununla
Ttrkliik kavramini, tarihi oldugu gibi ulagtirmaktir. “Bu amaci gerceklestirmek
wgin: 1) El yazilan kaynaklarinda saklanan biitiin folklor metinlerini yaymlamak.
Onun i¢inde: a) Ekim devrimine kadar kitap halinde yayinlanan eserler; b) el yazisi

10 Abuseyitova M.K Setelkorlarindagi Kazakstan tarihi men madeniyeti boyinga jana derekkozder//
Kazakstannyn madeny murasi: janalyktari, maseleleri, bolasagi: Halykaralik gilimu konferenciya
materialdar: —Almaty, 2005. — 964b.
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seklinde ulagan materyaller; ¢) Sovyet déneminde siyasi-ideolojik gézetime alinip,
“sansir stizgeciyle”yaymlanmig metinler; d) degisik nedenlerle yaymlanmasi
yasaklanan, ginimtize kadar bilimsel donemegte olmayan eserler var; 2) Folklor
eserlerinin metni gintimiize nasil ulagmigsa onlar1 oldugu sekilde yaymnlamaktir.

Demek, hichir diizeltmeyapilmayacakur™!'!.

Kazakistanin tarihi ile kiiltiriintin uzun zaman dogu uygarhiklariyla igice baglantih
olarak gelistigini biliyoruz. Eski ve ortasirlik Cin, Tiirk, Mogol, Iran, Arap abideleri
bizim memleketimizin topraklarinda ulusal ve siyasi tarihi aragtirmak icin ¢ok
degerli kaynaklar olarak bulunur.

Kazakistan Cumhurbagkam N.Nazarbayev’in sundugu “Kiilturel Miras” devlet
programinin sayesinde Kazakistanh veri tabani genigledi, bilgiler eklendi.

«Kiiltirel Miras» devlet programi cergevesinde “Sarkiyat” kolu Rusya, Cin,
Mogolistan, Turkiye ve Kirgizistan’da arkeolojik geziler ve bilimsel iy gezileri
duzenlendi.'

“Istanbul sehrinin miizeleri ile kiitiiphanelerinde sakh argiv dosyalarim arastirma
sonucunda Barak han, Said Muhammed, Bahadir Han Beyligi sirasindaki
Kazak Hanhg tarihine gore yeni Osmanli dosyalar ile Cengiz Han, Jost Han ve
baskalarinin resimleri olan Alun Orda’ya ait secereler belirlendi'

“Biz yaklagik li¢ asra yakm siire Imperatorluk i¢inde yagayan halkiz. Rusya
Imparatorlugu ise... miimkiin oldugu kadar ulusal yaradihgmzi belirten
degerlerimizi, yani gelenek-gérenegimizi, ana dilimizi, ulusal sanatimizi,
benligimizi degistirip, bizi millet olarak kendine assimle etmeye tiim gilciiyle
caligti” diye yazdi alim M.Koygeldiyev'*.

Sonug olarak, bagimsizhigini yeni alan Kazakistan i¢in en buiyiik meselelerden biri
halkin diinya géristini, bilincini imparatorluk egemen oldugu zaman koku derine
giden “yad” degerlerden kurtarma hedefi idi. Béylece millete, topluma kendi

11 Tmasova N.D.Kazakstan men Turkiya arasmdagi madeni jane gilimy karim-katmastar (1991-
2000). Tarih gihmimn kand.dissert. —Almaty, 2002.-136b.

12 12.Aupbayeva A.D. Kazak-tiirikkarim-katinastarmim tarthnamasi ( XX gasirdin ekingi jartisi—
XXI gasirdin basi). Tarih gimmin kand.dissert. - Almaty, 2006.-118b.

13 Yembekova M.O. XX gasirdin 90-jildarindagi Kazakstan-Turik katynastary. Tarih gilhiminin
kand.dissert.-Almaty, 1998. -133b.

14 Koygeldyev M. «Madeni mura» jane kogamdagy tarihi tanymnyn kalyptasu erekselikterijoninde/ /

Kazakstannyn madeni murasi: janalyktar: maseleleri, bolasagi: Halykaralyk gilimi konferenciya
materyaldart —~Almaty, 2005. — 964b. (72-77bb).
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dogal hedefleri ve degerleriyle kavugsmaya, onlar1 yoklamaya imkan saglamaya
yonelik ¢aliymay: canlandirmak ¢ok 6nemli olmustu. Bu yondeki genig kapsamh
galismalar “Kiltiirel Miras” devlet programi ve Kazakistan-Tirkiye arasindaki
kiltirel iliskiler oldugunu séyleyebiliriz. Bu alandaki ¢aligmalar gecmis tarihi,
dis ideolojik giiclerin girigmemesiyle, serbest sekilde yeniden degerlendirmeden,
bilimsel tahlilden gegirmek demektir.
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